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Swiat jest pelen cudéw

- ale najcudowniejszym na $wiecie

zjawiskiem jest czlowiek.

To on uskrzydlil swoje okrety,

co szybujg pedzone sﬂq wiatru

po falach klebigcych sie, spienionych.

To on ujrzmil konie i kaze im plugiem

pru¢ ziemie — béstwo najwyisze,

ziemie nigdy nie wyczerpang.

To czlowiek znalazl spos6b,

aby chwyta¢ w oka sieci pierzchliwe
ptaki,

dzikiego zwierza i mieszkancéw glebokich

wod.
To on oblaskawil lesne stwory,
grzywiastym koniom narzucil uprzgz
i ugigt kark krngbrnego byka.
To czlowiek wynalazt mowe: sztuke wig-
zania sléw.
I poznal réze wiatréw i odkryt krélestwo
praw.
Od deszczu chroni sie i chlodu budujqc

Grozne choroby leczy i cierpienia.
I tylko &mierci nie zwalczyl czlowiek,
nie ma lekarstwa na&h.leré

Prukhd stnnhnm Beblnow:klego
ﬁ_c £
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SOFOKLES (496—406 p.n.e.) urodzil sie
w Kolonos pod Atenami. W roku 480 podczas
uroczysto$ci dziekczynnych z okazji zwyciestwa
Aten nad Persami pod Salaming mial jako chto-
piec szesnastoletni przewodzi¢ chérowi mlodzie-
zy. Dzialalno§é Sofoklesa przypada na okres roz-
kwitu Aten, na czasy Kimona i Peryklesa. Po-
eta bral czynny udzial w zyciu panstwowym.

Wezeénie zdoby! uznanie i popularnosé
jako poeta tragiczny. Pierwsze zwyciestwo od-
niést w r. 468, majac jako jednego ze wspélza-
wodnikéw Ajschylosa. Napisal okolo 120 tragedii
i dramatéw satyrowych. Z liczby tej zachowalo
sie jednak tylko 7 tragedii: Antygona (wysta-
wiona w roku 443), Krél Edyp (r. 429), Elektra,
Ajas, Trachinki, Filoktet (r.409), Edyp w Kolonie
(wystawiona w roku 401 po sSmierci poety, przez
jego wnuka, Sofoklesa Mtodszego).

Tragedia Sofoklesa oddalala sie¢ od monumen-
talnosci tragedii Ajschylosa, nie osiggnela jednak
jeszcze realizmu, jaki reprezentuje dopiero tra-
gedia Eurypidesa. Sofokles ma takze wielkie za-
slugi w zakresie techniki wystawiania drama-
tu: przede wszystkim wprowadzil trzeciego ak-
tora, dzieki czemu ograniczona zostala rola ché6-
ru, a rozszerzy! sie dialog i rozbudowana zostala
akcja tragedii; podniést liczbe chérzystow z dwu-
nastu do pietnastu; mial takze — wedlug swia-
dectwa Arystotelesa — wprowadzi¢ dekoracje
sceniezne.

Mala encyklopedia kultury
antycznej , Warszawa 1968




Tebanski mit

o Labdakidach

Po temat do swej tragedii siegnal
Sofokles do tebanskiego cyklu mitéw.
Glowny trzon tego cyklu stanowily glzleje
nieszczesnego rodu Labdakidow, dzieje t:’:lk
tragiczne, iz nic dziwnego, ze ze .szczegol—
nym upodobaniem zajeli si¢ nimi tragicy;
wérod zachowanych tragedii Sofoklesa
jeszcze dwie — Krél Edyp i Edyp w Kolo-
nie — czerpia z tego samego zrédia.

Mit o Labdakidach w kolejr.lych
swoich weieleniach poetyckich przybieral
formy roéznigce sie¢ miedzy so_ba W szcze-
gotach: inaczej przedstawial si¢ w opraco-
waniu epickim, inaczej u Aischylosa, jesz-
cze inaczej u Sofoklesa. W ujeciu Sofokle-
sa wyglada on tak:

Krél Teb Lajos, syn Labdaka,
otrzymal z Delf wyrocznie, ktora glqsila,
ze przeznaczone mu jest umrzec z reki sy-
na. Gdy syn 6w przyszed! na swiat, kaz_al
go Lajos porzuci¢ na gorskim pu,stkowm,
aby tam zgingl. Jednak stuga, ktéremu to
zostalo zlecone, ulitowat sie nad dziecklem.
i zamiast je porzuci¢, oddal je pasterzowl
z Koryntu. Ten zaniést dziecko na dwor
krolewski; bezdzietna para krolewska 7
Polibos i-Meropa — przyjela je za swoje.
Syn Lajosa,ktéremu przybrani rodzice na-
dali imie Edypa, wychowany zosta'l przez
nich w przeswiadezeniu, ze jest ich ro-
dzonym synem; zdarzylo sie jedn:ak, kie-
dys, gdy byt juz dorostym mlodziencem,
ze mu kto§ zarzucil, iz jest tylko dglec—
kiem przybranym. Mimo, ze przybrani ro-
dzice zaprzeczyli temu, Edyp, aby po_lozyc

kres szerzacym sie plotkom, udat sie. do
Wyroczni Delfickiej z prosba o potw.ler-
dzenie; tam jednak zamiast odpowiedzi na
swoje pytanie, otrzymal straszng przepo-
wiednie: ze zabije ojca i ozeni sig z matka.

W przekonaniu, ze jest synem Polibosa
i Meropy, Edyp postanowil nigdy nie wra-
ca¢ do Koryntu i poszedl przed siebie,
gdzie oczy poniosg. Na waskim goérskim
rozdrozu spotkat jadacego wozem Lajosa;
w wyniku sprzeczki zabil go, nie wiedzae,
z kim ma do czynienia. W ten sposo6b spet-
nila sie pierwsza polowa wyroczni. Idac
dalej, znalazl sie Edyp pod Tebami, ktore
cierpialy wéwczas od okrutnego potwora,
Sfinksa; ow zadawat ludziom zagadke, kt6-
rej nikt rozwigzaé¢ nie potrafil, i gdy nie
otrzymywat odpowiedzi, zabijat ich. Edyp
zagadke rozwigzal, uwolnit miasto od Sfin-
ksa i w nagrode otrzymatl reke swiezo ow-
dowiatej krolowej Jokasty — wlasnej mat-
ki. Tak spelnila sie druga potowa wyrocz-
ni.

Szereg lat panowal Edyp w Tebach
szczesliwie. Doczekal sie z Jokasty czwor-
ga dzieci: dwéch synéw, Eteoklesa i Poli-
neikesa (Polinika), i dwoéch cérek, Anty-
gony i Ismeny. Az wreszcie wybuchia
w Tebach straszna zaraza. Wyrocznia, za-
pytana o rade, odpowiedziala, ze przyczy-
na zarazy jest zmaza plamigca miasto,
w ktérym przebywa nie wykryty dotad
i nie ukarany zabdjca Lajosa. Edyp ener-
gicznie zabratl sie do sprawy wykrycia za-
béjcy, co krok za krokiem doprowadzito
go do podejrzen, ze zabdjca jest on sam,
ze 6w spotkany. kiedys w goérach podroz-
ny — to byl wlasnie Lajos. Rownoczesnie
przybyl z Koryntu posltaniec z wiescig
o smierci Polibosa i obwolaniu Edypa kro-
lem Koryntu. Byl to ten sam pasterz, kto-
ry ongi otrzymal go z rak stugi Lajosa ja-
ko niemowle. Mimo, ze wyrocznia co do
zabicia ojca pozornie sie nie sprawdzita,
Edyp odmoéwil powrctu do Koryntu w oba-
wie sprawdzenia sie jej w drugiej potowie.
Woéwecezas pasterz koryncki wyjawil mu
calg prawde. Jokasta, dla ktérej juz
po pierwszych zeznaniach Koryntianina
wszystko stalo sie jasne, popelnita samo-
béjstw; Edyp w szale rozpaczy wykltul
sobie oczy.

Taka jest tres¢, w kilkanascie lat
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po Antygonie napisanej, tragedii Sofokle-
sa Krél Edyp.

Na tym jednak nie konczg sie
tragiczne dzieje rodu. W tradycji epickiej,
Edyp po samooslepieniu pozostal w Te-
bach jako kro6l — zresztg raczej de iure niz
de facto. Synowie jego, dorosltszy, ujeli
w swe rece faktyczne rzady. To im jednak
nie wystarczylo: aby $lepemu ojcu daé¢ do-
zrozumienia, ze nie jest juz krolem, postali
mu w darze nie te cze$é miesa ze zwierze-
cia ofiarnego, jaka sie krélowi nalezy.
Wtedy on w gniewie przeklgl ich: niech
zging obaj w bratobojczej walce,

Spekienie klgtwy nie dalo na siebie diu-
go czekaé. Miedzy braémi wybucht zaciety
spor o wiadze, zakonczony wygnaniem Po-
linika. Wygnany udal sie do Argos, gdzie
poslubil corke kréola Adrasta i namowit
swego tescia do przedsiewziecia wyprawy
wojennej przeciw Tebom. Pod naczelnym
dowodztwem Adrasta siedmiu wodzow
szturmowato do siedmiu bram tebanskich;
szturm zostal odparty, wojska najezdzcze
cofnely sie. Teby wyszly z walki zwycie-
sko. Ale krol Eteokles zgingl: wystapit do
walki z bratem — i ten bratobdjczy poje-
dynek zakonczy! sie $miercig obu. Tak do-
szczetnie wygingl — przynajmniej w me-
skiej linii — przeklety rod; dzieje rozpo-
czete nieSwiadomym ojcobojstwem Edypa
zakonczyly sie sSwiadomym bratobojstwem
jego synéw. Tu rozpoczyna sie akcja An-
tygony Sofoklesa.

Stefan Srebrny
Wstep do Antygony Sofoklesa
Warszawa 1960 r.




Tragedia attycka

Wiek V, w ktérym centrum zycia
poetyckiego Hellady przeniosto sie do
Aten, wyrazil sie przede wszystkim w tra-
gedii i komedii attyckiej. Tragedia — do-
stownie ,,piesn kozléw’’ — powstala z pies-
ni chéralnej zwanej dytyrambem, odé$pie-
wywanej ku czei wielkiego boga wina
Dionizosa przez ludowy zesp6l Spiewaczy
przybrany w skoéry kozle i imitujgcy sa-
tyroéw, przyboczny orszak boga.

Poparcie, ktorego uzyczyt kulto-
wi ludowemu Pizystrat, urzadzajac swie-
to Wielkich Dionizjéw w ‘Atenach i pod-
noszac kult ludowy do roli swieta pan-
stwowego, zdecydowalo o tym, ze ze $pie-
wu kozléw z biegiem czasu rozwinela sie
tragedia. Zaczgl jg przeksztalcaé w tym

kierunku ludowy twoérca Tespis pochodzg-

cy z attyckiej wioski Ikarii. Powzigl on
mysl, zeby obok chéru wprowadzi¢ aktora,
a wlasciwie, jak méwili Grecy, ,,odpowia-
dacza” i stworzy¢ zwigzek rozmowy mie-
dzy tym aktorem a chérem. Dalszy roz-
woOj polegal na zerwaniu z przedstawie-
niem loséw jedynie Dionizosa i przejsciu
do dramatyzowania innych mitéw. Kiedy
w pierwszej polowie wieku V Aischylos
dodat drugiego, a Sofokles trzeciego akto-
ra, pierwotna piesn kozléw zmienila sie
w dramat. To, ze tragedia powstala z ob-
chodu religijnego ku czci boga i ze kolebka
jej byly piesni chéralne, wycisnelo jednak
pietno na jej charakterze. Tragedia grecka
rozni sie od dramatu nowoczesnego; obok
wierszy recytowanych przez aktoréw sta-
13 jej cze$cig skladows jest piesn chéralna.
Zbliza sie wiec do dzisiejszej opery lub
oratorium.

Tragedia podobnie jak epopeje
Homera spelniata funkcje nie tylko este-
tyczna, lecz takze wychowawczg. Daze-
niem wielkich tragikow wieku V nie bylo

oNo o e e e oe
¢ = AN M
Cae s b acen

Plan teatru Dionizosa w Atenach (skene i orche-
stra)



bowiem jedynie interesujgce a czesto
wstrzgsajace przedstawienie na scenie
mitu, lecz ukazanie na losie boha-
teréw dzialania praw kierujgcych zy-
ciem ludzkim. Ale nie tylko trescig
wystawianych tragedii roéznil sie teatr
attycki od teatru nowozytnego, lecz
takze sposobem ich wystawiania. Wystepy
odbywaly sie jedynie podczas §wigt Dioni-
zosa, przez pelne trzy dni. W tym czasie
trzech poetéw wystawialo po trzy tragedie
i po jednym dramacie satyrowym. Dramat
ten mial daé chwile odprezenia po wyshu-
chaniu trzech tragedii pelnych napiecia
dramatycznego, pisanych jezykiem trud-
nym i wzniostym. Przedstawienie odbywa-
1o sie pod golym niebem, na okragltym pla-
cu zwanym orchestrg. Miejsca dla wi-
dzéw — theatron — wyrgbane byly w sto-
kach Akropolu. Na twarzach aktoréow —
role kobiece grali mezczyzni — nie mozna
bylo dostrzec mimiki, gdyz zakryte byly
tradycyjng maskg. Postacie ich byly wy-
sokie, ponad miare zwykltego czlowieka —
chodzili bowiem w specjalnie wysokim
obuwiu, koturnach. Stowa rowniez byly
niepowszednie, niecodzienne, wzniosle.
Wszystko to dalekie bylo od wszelkiej
powszedniosci zycia.

(...) Zaréwno pod wzgledem tre-
sci, jak i pod wzgledem formy tragedia
grecka w ciggu wieku V przeszia bardzo
daleko idgcg ewolucje. Pierwotna tragedia
byta zblizona do kantaty. Bohaterem, kt6-
ry cierpial, nie byla jednostka, lecz chér.
Jego piesni takze wypelnialy wiekszg
czes¢ utworu, jak to widzimy w najwcze-
$niejszych tragediach Aischylosa.

Rola jednostki z natury rzeczy
musiala by¢ mala. Tematem tragedii by?
wiec lek i rozpacz wieloosobowego choéru.
W zwigzku z tym element liryczny goéro-
wal zdecydowanie nad pierwiastkiem dra-
matycznym. Tragedia sama w sobie nie
stanowila odrebnej calosci, jedynie czesé
tetralogii. = Starozytni powiadaja, ze
pierwszym dramaturgiem, ktéry zerwatl z
kompozycja tetralogiczng, byl Sofokles.

Wprowadzenie drugiego, a potem trzecie-
go aktora zadecydowalo o tym, ze uwaga
z chéru zaczela coraz bardziej przenosié¢
sie na jednoosobowego bohatera. Juz w
Orestei Aischylosa widzimy ostro zaryso-
wane postacie Klytejmestry i Orestesa.
Znacznie dalej poszedl w tym kierunku
Sofokles. Chér jeszcze bardziej zaczyna
schodzi¢ na dalszy plan, na pierwszy zas
wybijajg si¢ losy jednoosobowego bohate-
ra Ajasa, Antygony czy Elektry. Rysunek
psychologiczny postaci zaczyna by¢ wy-
razniejszy. Pod tym wzgledem jeszcze
wiecej uczynil Eurypides, ktéry wyraznie
stara sie o prawde psychologiczng. Slawne
monologi Medei odstaniajg glebie duszy
kobiecej miotanej jednoczesnie uczuciem
zemsty i miloseci macierzynskiej. Bohate-
rowie Aischylosa czy Sofoklesa — pomija-
jac nieliczne wyjatki — nie .ulegajg zad-
nym przemianom w czasie akcji. Eurypi-
des, przeciwnie, pod wplywem realistycz-
nych tendencji o$wiecenia stara sie
uprawdopodobnié¢ kazdg sytuacje na sce-
nie jak réwniez postepowanie bohaterow.

W zwigzku z rozrastaniem sie
dialogéw i uszczupleniem partii choéral-
nych pozostaje réwniez coraz wieksza na-
turalnosé dialogu; u Aischylosa bohaterzy
wyglaszali albo dlugie tyrady, albo krétkie
jednowierszowe wypowiedzi — tzw. sti-
chomytie, u Eurypidesa dialog dazy wy-
raznie do realizmu i przelamania trady-
cyinych stylizowanych form. Jest rzeczg
oczywistg, ze usprawniala sie réwniez
technika dramatyczna. Przepas¢ pod tym
wzgledem dzieli wezeshe tragedie Aischy-
losa od Orestei. Sofokles umie juz w bu-
dowie tragedii stosowaé szereg srodkéw
technicznych, by wywolaé zainteresowanie
widza. Jego tragedie Edyp uwazano stusz-
nie za arcydzielo przemyslanej i trzymaja-
cej w napieciu uwage widza budowy dra-
matycznej.

Kazimierz Kumaniecki
Historia kultury staroZytnej
Grecji i Rzymu

‘Warszawa 1867 r.




Madroscei, jedyne zrodlo szezescia!
Ludzie, zuchwali w swej dumie,
Chcieliby doréwnaé niesmiertelnym.

Za pézno los otwiera im oczy.
Za p6zno, u sehylku swoich dni.
poznajg ciebie, madrosci,

_Jjedyne zrodlo szczescia.

Przeklad Stanistawa Hebanowskiego
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